REMINGTON 700 DETACHABLE MAGAZINE DROP-IN KITS - 6.5
CREEDMOOR 5 RD SA FLOOR PLATE & MAGAZINE KIT

Increases Your 700's Mag Capacity - PLUS the Convenience of Super-
Fast Reloads

LEGACY SPORTS INTERNATIONAL REMINGTON 700 DETACHABLE MAGAZINE
DROP-IN KITS The Ammo Boost Detachable Magazine Drop-In Kit for the
Remington 700 BDL from Legacy Sports International contains everything you
need to boost your 700's magazine capacity. At the same time, you'll also get
the speed and convenience of a detachable box magazine for ultra-fast
reloads. Each Ammo Boost kit consists of (1) the magazine itself and (2) a
drop-in bottom metal assembly that replaces your rifle's triggerguard, hinged
floorplate, and the surrounding frame. All components are constructed of
reinforced, injection-molded, impact-resistant polymer. This super-tough
polymer keeps weight and your out-of-pocket cost down. Gives detachable
box-mag versatility to a Remington 700 BDL Durable, lightweight molded-
polymer construction Easy, drop-in installation 5- and 10-roundREMINGTON
700 DETACHABLE MAGAZINE DROP-IN KITS capacities available TORQUE: 30 -
35 inch lbs. on screws Installation of the Ammo Boost Detachable Magazine
Drop-In Kit is fast and simple. Just remove the factory floorplate assembly and
install the Legacy parts. (Save the factory part in case you ever want to return
the rifle to its original configuration.) The kit is available in both 5-Rd and 10-
Rd capacities for 700 BDL rifles chambered in a variety of popular cartridges.
Why buy a whole new rifle when you can increase the versatility AND
magazine capacity of the Remington 700 BDL you already own with an Ammo
Boost kit?

Attributes

¢ Name: 6.5 CREEDMOOR 5 RD SA FLOOR PLATE & MAGAZINE KIT
e Manufacturer: LEGACY SPORTS INTERNATIONAL
¢ Product no.: 100038448

¢ Mfr. No.: ATIK5SR65CRREM

e Finish: Black

¢ Make: Remington

e Model: 700

¢ Delivery weight: 0.154kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 292mm

e UPC: 682146420982

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das DROPIN Magazinkit
fur REMINGTON 700

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lThrem Kauf des DROPIN Magazinkits fiir die REMINGTON 700. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine einfache Méglichkeit zu bieten, Ihr Gewehr von einem fixen Magazin auf ein
abnehmbares Magazin umzustellen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden.

Uberpriifen Sie das Kit auf Beschadigungen, bevor Sie es installieren.

Halten Sie alle Teile des Kits auSerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Kit nur mit der kompatiblen Waffe (REMINGTON 700).

Informieren Sie sich ber die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Feuerwaffen in Ihrem
Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das DROPIN Kit nur, wenn Sie lber grundlegende Kenntnisse im Umgang mit Gewehren
verflgen.

Achten Sie darauf, dass das Gewehr vor der Installation entladen ist.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Schutzbrillen.

Uberprifen Sie nach der Installation, ob das Magazin sicher im Magazinschacht sitzt.

Testen Sie die Funktion des Magazins bei geschlossenen Bedingungen, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgemal funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Entfernen Sie das feste Magazin gemaR den Herstelleranweisungen.

2. Installation des DROPIN Kits:

[¢]

Nehmen Sie das DROPIN Kit aus der Verpackung.

Setzen Sie den Magazinschacht mit Magazinhalte an die Stelle des alten Magazins ein.
Dricken Sie den Magazinschacht fest, bis er einrastet.

Setzen Sie das neue Magazin in den Magazinschacht ein.

[¢]

o

[¢]

3. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie, ob das Magazin sicher sitzt.
o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Magazin ordnungsgeman
funktioniert.

4. Nutzung:

o Laden Sie das Magazin gemaR den Anweisungen.
o Achten Sie darauf, dass die Waffe immer sicher gehandhabt wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das DROPIN Kit und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fiir

Kunststoffabfalle.
¢ Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Waffen und Zubehorteilen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des
Produkts. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen zu befolgen, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Wir danken lhnen fiir den Kauf des DROPIN Magazinkits fir REMINGTON 700 und wiinschen lhnen viel Freude
beim Schiellen. Achten Sie stets auf Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Ihrer Waffe.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
Detachable Magazine Dropln Kit

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 Detachable Magazine Dropln Kit. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of your product. Please read and
follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

In the event of a product recall, follow the instructions provided by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the magazine kit.

¢ Only use the magazine kit with Remington 700 BDL rifles that are compatible with the specified
capacities.

¢ Do not exceed the recommended magazine capacity to prevent malfunctions.

¢ Avoid exposing the magazine kit to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its
integrity.

¢ If you experience any issues with the magazine kit, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean, welllit area to work in. Gather necessary tools, if
any are required.
2. Unload Your Firearm: Verify that your Remington 700 BDL rifle is completely unloaded.
3. Remove Factory Floorplate Assembly:
o Carefully detach the factory floorplate assembly from your rifle.
o Retain the factory parts in case you wish to revert to the original configuration.
4. Install the Ammo Boost Kit:
o Insert the dropin bottom metal assembly into the rifle's triggerguard area.
o Align the magazine properly and ensure it fits securely.
5. Test the Installation:
o Check that the magazine is seated correctly and functions as intended.
o Perform a dry run to ensure smooth operation before loading ammunition.

Usage Guidelines

¢ Load the magazine with the appropriate number of rounds (5 or 10) as specified for your kit.
¢ When reloading, do so in a safe environment, ensuring the firearm is pointed in a safe direction.
¢ Always follow firearm safety rules when handling your rifle.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine kit in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents any
potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the REMINGTON 700 Detachable Magazine Dropln Kit, please
consult the manufacturer or your retailer. It is important to have access to reliable information and assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use of this product.



Guide de Sécurité pour le Kit de Chargeur
Détachable REMINGTON 700

Introduction

Le kit Ammo Boost pour chargeur détachable est concu pour améliorer la capacité de ton Remington 700 BDL.
Ce guide te fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

» Toujours manipuler ton fusil avec précaution et respect.

Ne jamais diriger le fusil vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chargeur.

Garde le kit et tous les accessoires hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du kit et remplacele si tu observes des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'installation du kit, travaille dans un environnement calme et bien éclairé.

Ne pas forcer les piéces lors de I'installation; cela pourrait endommager le kit ou le fusil.

Utilise toujours des munitions appropriées pour ton Remington 700 BDL.

Ne pas utiliser le fusil si tu remarques des anomalies dans le fonctionnement du chargeur ou du fusil.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et que la sécurité est activée.
o Retire le chargeur d'origine en suivant les instructions du fabricant.

2. Installation du Kit :

o Retire le plancher d'origine du chargeur.
o Installe les pieces Legacy fournies dans le kit selon les instructions cijointes.
o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées et en place.

3. Vérification :

o Une fois le kit installé, effectue une vérification compléte pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.
o Charge le chargeur et teste le mécanisme sans tirer pour vérifier le bon fonctionnement.

4. Utilisation :

o Charge le fusil uniguement en respectant les regles de sécurité.
o Utilise le kit pour des recharges rapides tout en restant attentif a la sécurité.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le kit dans les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en polymeére.



e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des préoccupations relatives a I'utilisation du kit, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ton kit Ammo Boost pour
chargeur détachable. Reste toujours vigilant et respecte les régles de sécurité lors de la manipulation de ton
Remington 700 BDL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Caricamento Detachabile Ammo Boost per
Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Caricamento Detachabile Ammo Boost per il tuo Remington 700 BDL. Questo
prodotto & progettato per migliorare la capacita del tuo fucile, garantendo al contempo un utilizzo sicuro e
conforme alle normative europee. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'installazione e
I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva le istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo in conformita con le specifiche del produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Non consentire I'uso del prodotto da parte di persone non autorizzate o inesperte.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di maneggiare il fucile con il caricatore installato se non € in uso.

¢ Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza consultare un professionista qualificato.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Rimozione del Pavimento di Fabbrica

o Rimuovi il pavimento del caricatore originale seguendo le istruzioni del produttore.
o Conserva il pavimento originale nel caso desideri ripristinare la configurazione originale del fucile.

2. Installazione del Kit

o Prendi il caricatore e I'assemblaggio in metallo inferiore forniti nel kit.

o Segqui le istruzioni di montaggio per installare il nuovo assemblaggio in metallo inferiore al posto
del ponticello originale.

o Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati e privi di giochi.

3. Utilizzo del Caricatore

o Inserisci il caricatore nel fucile e assicurati che sia bloccato in posizione.
o Carica le munizioni nel caricatore secondo le specifiche di capacita (5 o 10 colpi).
o Effettua un controllo finale per assicurarti che il fucile sia pronto per I'uso.

4. Controllo della Sicurezza

o Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile sia in condizioni ottimali e che il caricatore sia
correttamente installato.



o Segui sempre le linee guida di sicurezza per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e metallici.
¢ Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o a
consultare il sito web ufficiale di Legacy Sports International per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per ricevere assistenza piu efficace.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Kit di
Caricamento Detachabile Ammo Boost per Remington 700. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza al primo
posto e di segnalare qualsiasi problema o preoccupazione alle autorita competenti.



Bruksanvisning for REMINGTON 700 Detachable
Magazine Droplin Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte REMINGTON 700 Detachable Magazine Dropln Kit fra Legacy Sports International. Dette
produktet er designet for a forbedre magasin kapasiteten og brukervennligheten av din Remington 700 BDL
rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at alle deler er intakte og i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.
Falg lokale lover og regler angaende vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen og tilbehgr.

Sgrq for at vapenet er tomt fgr du installerer eller fierner magasinet.

Installer kun produktet pa en Remington 700 BDL rifle.

Unnga a bruke magasinet med ammunisjon som ikke er anbefalt av produsenten.
Vaer oppmerksom pa at det kan vaere skarpe kanter pa deler av produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern fabrikkens bunnplate montering:

o Bruk passende verktgy for a fierne den eksisterende bunnplaten.
o Oppbevar fabrikkdelen pa et sikkert sted i tilfelle du gnsker a returnere riflen til sin opprinnelige
konfigurasjon.

2. Installer Legacydeler:

o Plasser den nye dropin bunnmetallmonteringen pa riflen.
o Sgrg for at alle deler sitter godt pa plass og er riktig festet.

3. Bruk magasinet:

o Sett inn magasinet i bunnmetallmonteringen til du hgrer et klikk.
o Kontroller at magasinet sitter sikkert fgr du begynner a bruke riflen.

4. Last inn ammunisjon:

o Last inn ammunisjon i magasinet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at ammunisjonen er av riktig type og kaliber for din Remington 700 BDL.

Avfallsinstruksjoner

e Kast emballasje og ubrukte deler i henhold til lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ Resirkuler plast og papir der det er mulig.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel hvis det er skadet eller ubrukelig; kontakt lokale myndigheter for



riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Avslutning

Vi haper at REMINGTON 700 Detachable Magazine Dropln Kit gir deg gkt allsidighet og glede ved bruk av din
rifle. Vennligst felg alle sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner for en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Ammo Boost Detachable Magazine Droplin Kit dla Remington 700 BDL od Legacy
Sports International. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz informacji o jego instalacji i uzytkowaniu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku przez osoby doroste, ktére posiadajg odpowiednie
umiejetnosci w zakresie obstugi broni palne;.

e Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

* Podczas instalacji zestawu zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby unikna¢ uszkodzenia komponentéw
broni.

¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

e Zestaw jest zaprojektowany do uzycia z modelami Remington 700 BDL. Nie probuj uzywac go z innymi
modelami.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych obstugi broni palne;.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Usuniecie fabrycznego zestawu pokrywy dolnej:
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby ostroznie usuna¢ fabryczna pokrywe dolna z broni.
o Zachowaj fabryczng czes¢ na wypadek, gdybys$ chciat przywrdci¢ karabin do jego pierwotnej
konfiguracji.

2. Instalacja czesci Legacy:

o Zainstaluj nowy zestaw dolnego metalu dostarczony w zestawie Ammo Boost.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Zainstalowanie magazynka:
o Wtbz nowy magazyn do dolnego metalu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
4. Testowanie:

o Po zakonczeniu instalacji przeprowadz test, aby upewnic sie, ze magazyn dziata poprawnie. Uzyj
tylko bezpiecznych i odpowiednich srodowisk testowych.

5. Uzytkowanie:

o Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem, dbajac o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni palnej.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o W przypadku, gdy zestaw lub jego czesci nie sg juz potrzebne, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj komponentéw do zwyktych pojemnikdw na $Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat odpowiedniego postepowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub przedstawicielami producenta.

Podsumowanie

Zestaw Ammo Boost Detachable Magazine Dropin Kit to doskonaty sposdb na zwiekszenie pojemnosci
magazynka Twojego Remington 700 BDL. Pamietaj o przestrzeganiu powyzszych zasad bezpieczehstwa, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.



REMINGTON 700 BDL ALARAUDAT IRTOLIPPAALLA
LEGACY SPORTS INTERNATIONAL 6.5 CREEDMOOR
5 RD SA FLOOR PLATE &amp; MAGAZINE KIT
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa REMINGTON 700 BDL ALARAUDAT IRTOLIPPAALLA LEGACY SPORTS INTERNATIONAL 6.5 CREEDMOOR
5 RD SA FLOOR PLATE &amp; MAGAZINE KIT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltda tarkeitd
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen kayttéa ja omistamista.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoon

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta ase on aina tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai irrottamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ja ettei sielld ole esteita tai vaaroja, kun kaytat tuotetta.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

2. Asennus

o Poista alkuperainen alarauta varovasti aseesta.
o Asenna uusi alarauta seuraamalla mukana olevia ohjeita.
o Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tukevasti.

3. Kaytto

o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kdytat tuotetta.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta



havittamisesta.

Lisatiedot tukipalvelua varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja

turvallisuustiedotteet.

Huomioithan, ettd tdma opas on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti ja se on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 700
DETACHABLE MAGAZINE DROPIN KITS

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700 Detachable Magazine Dropin Kit fran Legacy Sports International. Detta kit
ar utformat for att 6ka magasinets kapacitet och ge dig férdelarna med ett avtagbart boxmagasin. For att
sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar magasinet.
¢ Anvand endast kompatibla vapenmodeller med detta kit.

e Forvara alltid ammunition och vapen pa en saker plats, utom rackhall for barn.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om du tror att det ar oladdat.
¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar kring vapenhantering och anvandning.

¢ Anvand endast ammunition som rekommenderas for din Remington 700modell.

e Om du ar osaker pa installation eller anvandning, kontakta en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Ammo Boost Detachable Magazine Dropln Kit:

o

Ta bort den fabriksmonterade bottenplattan fran ditt Remington 700 BDL.

Installera Legacydelarna enligt instruktionerna i kittet.

Kontrollera att alla komponenter sitter ordentligt innan du anvander magasinet.

Spara den fabriksmonterade delen ifall du vill aterga till den ursprungliga konfigurationen.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av magasinet:

o Ladda magasinet med ammunition enligt specifikationerna for ditt vapen.
o Satt i magasinet i vapenets magasindppning tills det klickar pa plats.
o Kontrollera att magasinet sitter ordentligt innan du skjuter.

3. Underhall:

o Reng6r magasinet regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
o Inspektera magasinet for sprickor eller skador och byt ut det om det behdvs.

Avfallshantering

e Kassera gamla eller skadade komponenter pa ett miljévanligt satt, i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn plastmaterial nar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet, installation och anvandning av REMINGTON 700 Detachable
Magazine Dropln Kit, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék Legacy Sports Internationals officiella
webbplats for ytterligare resurser och support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani a udrzbu

Uvod
Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpecném pouZzivani a idrzbé odnimatelnych zasobnikd

Dropln pro pusky Remington 700 BDL. Je nezbytné, abyste si peclivé precetli a dodrzovali vSechny pokyny
uvedené v tomto manudlu, abyste zajistili bezpecnost sebe a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nejevi zndmky poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné vybaveni.

Pokud maéte pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, prestante jej pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pfed instalaci a pouzitim zasobniku se ujistéte, ze je puska vybita.

Pfi manipulaci s puskou dodrzujte vSsechny bezpecnostni pokyny a zakony tykajici se zbrani ve vasi
oblasti.

Pouzivejte pouze doporucené naboje pro vas model pusky Remington 700 BDL.

Zasobnik nepliite vice naboji, nez je doporucena kapacita (5 nebo 10 ran).

Pri prebijeni pusky se ujistéte, Ze se nachazite na bezpecném misté, daleko od lidi a zvifat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Odstranéni puvodniho podavace:

o QOdstrante montazni sestavu tovarniho podavace.
o UloZte tovarni dil pro pfipad, Ze byste chtéli vratit pusku do plvodni konfigurace.

2. Instalace Ammo Boost sady:

o Nainstalujte montazni sestavu dolniho kovu, kterd nahrazuje spoustovou ochranu.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty spravné usazeny a zajistény.

3. Pouziti odnimatelného zasobniku:

o Nasadte zasobnik do pusky.
o Zkontrolujte, zda je zasobnik bezpelné zajistén pred kazdym pouzitim.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte zdsobnik a montazni sestavu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte vyrobek podle pokynl vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho Casti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci plastovych komponentd, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazl ohledné bezpecnosti vyrobku nebo pokud mate podezreni, Ze je vyrobek nebezpelny, se
obratte na prislusné Grady nebo vyrobce.

Pamatujte, Ze bezpecnost je na prvnim misté. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho odnimatelného zdsobniku pro pusku Remington 700 BDL.
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